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CAST JEDNA

PREDMET A DEFINICE

Clanek 1

Predmét

Toto natizeni stanovi obecna pravidla pouZitelnd na Evropsky fond pro regiondlni rozvoj (EFRR),
Evropsky socidlni fond (ESF), Fond soudrznosti (FS), Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj
venkova (EZFRV) a Evropsky namoini a rybérsky fond (EMFF), které funguji pod spolecnym
strategickym rémcem (déle jen ,fondy SSR"). Vymezuje rovnéz ustanoveni nezbytna k zajisténi
Gcinnosti fond SSR a jejich koordinace mezi sebou i s dalSimi nastroji Unie.

Toto nafizeni rovnéZ stanovi obecna pravidla pro EFRR, ESF (ddle spole¢né oznatovany jen jako
»Strukturdni fondy*) aFS. Toto natizeni vymezuje Ukoly, prednostni cile a uspoiadani
strukturdnich fondi a Fondu soudrznosti (dale jen ,fondy*), kritéria zptisobilosti ¢lenskych stétu

aregiona pro podporu z fonda SSR, dostupné financni zdroje a kritéria pro jejich pridélovani.

Pravidla stanovena v tomto nafizeni se pouZiji, aniZ jsou dotéena ustanoveni uvedena v narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o financovani, fizeni a monitorovani spole¢né
zemadglské politiky® (déle jen , nafizeni o spolecné zemedilské politice*) a zvl&tni ustanoveni
uvedena v téchto natizenich v souladu s poslednim pododstavcem tohoto élanku:
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1) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o Evropském fondu pro regionéni

rozvoj a o zrueni narizeni (ES) ¢. 1080/2006" (déle jen , nafizeni o EFRR");

2) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o Evropském socianim fondu
a0 zrueni natizeni (ES) & 1081/2006° (ddle jen , natizeni o ESF*);

3) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o ztizeni Fondu soudrZnosti

a0 zrueni natizeni (ES) & 1084/2006° (ddle jen , natizeni o FS*);

4)  natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. [...]/2012 o Evropské Gzemni spolupréci®
(déle jen , natizeni 0 EUS");

5)  natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o Evropském zemedélském fondu

pro rozvoj venkova a o zrueni naiizeni (ES) ¢. 1698/2005° (déle jen , natizeni o EZFRV*“): a

6) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]/2012 o Evropském namoinim
arybérském fondu a o zrueni natizeni (ES) ¢. 1198/2006° (ddle jen , naiizeni 0 EMFF).

Cag |1 tohoto nakizeni se pouZije na véechny fondy SSR, pokud nej sou na zakladé p¥isludnych

zvlaSnich pravidd tykajicich sefonda stanovena zvla&ni pravidla, ktera se odchyluji od

spoleénych ustanoveni: v takovém pripadé se pouZiji dand zvlastni pravidla. Na zakladé

jakychkoli zvla&tnich pravidel tykaijicich se fondi, na néz se vztahuje spoleény strategicky

ramec, mohou byt ke spoleénym ustanovenim stanovena dopliujici pravidla. Tato dopliujici

pravidla vSak nemohou byt v rozporu se spoleénymi ustanovenimi. V pripadé pochybnosti

o0 tom, zda pouzit ¢ast |1 tohoto nafizeni nebo odpovidajici zviastni pravidla tykajici se fondi,

se pouZiji spole¢nd ustanoveni.

Ut. vést. L, s. .

o O b~ WN PP
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Clanek 2

Definice

Pro U¢ely tohoto nafizeni se na finanéni néstroje podporované z fondia SSR pouZiji definice

finan¢nich nastroju stanovené ve finanénim natizeni, pokud neni v tomto natizeni stanoveno jinak:

Kromé toho se pouZiji tyto definice:

7)

8)

4)

»Strategii Unie pro inteligentni a udrZitelny rast podporujici zaclenéni* se rozumi zamery
addilené cile, jeZz slouZi jako voditka pro opatieni ¢lenskych stati a Unie vymezenal...]

v zavérech, které piijala Evropské rada dne 17. ¢ervna 2010 jako prilohu | (nova evropskéa
strategie pro zaméstnanost arust — hlavni cile EU), v doporucenich Rady ze dne

13. &ervence 2010 o hlavnich smérech hospodérskych politik ¢lenskych stétt a Unie*

aVv rozhodnuti Rady ze dne 21. tijna 2010 o hlavnich smérech politik zaméstnanosti

¢lenskych stéti av jakékoli revizi téchto zameéra a sdilenych cil;

»Spolecnym strategickym ramcem" se rozumi dokument, ktery prevadi cile a zaméry strategie
Unie pro inteligentni a udrzitelny rast podporujici zaclenéni do podoby [klicovych opatieni]
pro fondy SSR, ztizuje pro kazdy tematicky cil [klicova opatreni, ktera maji byt podporovana
z jednotlivych fondt SSR, a] mechanismy pro zgjisténi soudrznosti a souladu programovani
fondt SSR s hospodarskymi politikami a politikami zaméstnanosti ¢lenskych stétt a Unie;

»programovanim“ se rozumi proces organizace, rozhodovani a pridélovani finan¢nich
progtiedki v nékolika fazich s cilem realizovat béhem n¢kolika let spolecnou akci Unie
a ¢lenskych stati za Ucelem dosazeni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rast
podporujici zaclengni;

1

Ut. vést. L 191, 23.7.2010, s. 28.
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18) ,dohodou o partnerstvi“ se rozumi dokument vypracovany ¢lenskym statem za Ucasti
partnerti v souladu s pristupem zaloZenym na vicelroviové sprave, ktery stanovi strategii
¢lenského stétu, priority a opatteni pro ucinné a efektivni vyuzivani fonda SSR za Gcelem
dosahovéni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rust podporujici zaclenéni aktery je
schvélen Komisi na z&kladé posouzeni a dialogu s dotyénym ¢lenskym statem.

Clanek 2A

Pokud jev souladu sél. 150dst. 2a 3, €él. 25 odst. 3, ¢l. 26 odst. 2, €l. 92 odst. 2, ¢l. 96 odst. 2
a ¢l. 97 odst. 3 stanovena lhita, v niz ma K omise prostrednictvim provadéciho aktu prijmout

nebo zménit rozhodnuti, nebudetato lhita zahrnovat dobu zaéinajici dnem nadedujicim dni,

kterého K omise podala své pripominky élenskému statu atrvajici do dne, do kterého tento

¢lensky stét na tyto pripominky odpovi.
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CAST DVE

SPOL ECNA USTANOVENI POUZITELNA NA FONDY SSR

HLAVA I

Zasady podpory Unie pro fondy SSR

Clanek 3
[...]
Clanek 4

Obecné zasady

1.  Fondy SSR poskytuji prosttednictvim viceletych programt podporu, kterd dopliuje celostatni,
regiondlni a mistni intervence, za U¢elem plnéni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny

rast podporujici zaclenéni a zvlastnich podani stanovenych pro jednotlivé fondy v souladu
sjejich cili vychézejicimi ze Smlouvy pii zohlednéni piislusnych integrovanych hlavnich

sméru a prisludnych doporuceni pro konkrétni zemée podle ¢l. 121 odgt. 2 Smlouvy
a prislusnych doporuceni Rady prijatych podle ¢l. 148 odst. 4 Smiouvy.

2. Komise a¢lenské stéty zajisti, aby byla podpora z fondu SSR v souladu s piislusnymi
politikami a prioritami Unie avzgemné se dopliiovala s dalSimi finanénimi néstroji Unie pii

soucasném zohlednéni specifickych podminek v jednotlivych ¢lenskych statech.

3. Podporaz fondi SSR se poskytuje v Uzké spolupraci mezi Komisi a ¢lenskymi stéty

v souladu se zasadou subsidiarity.
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Clenské stéaty na odpovidajici tizemni Grovni v souladu se svym instituciondlnim,

pravnim a finanénim ramcem a subjekty uré¢ené ¢lenskymi stéty pro tento U¢el zodpovidaji

zapiipravu a provadéni programa a plnéni svych ukolu v souladu stimto nafizenim a se
zvl&&tnimi pravidly tykajicimi se fonddl...].

Opatteni pro provadéni a vyuzivéni fonda SSR a zejména nezbytné financni a sprévni zdroje
potiebné pro pFipravu a vyuzivani fondia SSR v souvislosti s podavanim zprav, hodnocenim,
fizenim a kontrolou musi dodrZovat zésadu proporcionality s ohledem na vysi piidélené
podpory a s prihlédnutim k obecnému cili sniZzovani administrativni zatéze.

Komise a ¢lenské stéty v souladu se svymi povinnostmi zgjistuji koordinaci mezi fondy SSR
adalsimi piislusnymi politikami, strategiemi a nastroji Unie véetné téch, jez spadaji do

VNS vt

Cést rozpoctu Unie pridélena fondim SSR je pinéna v ramci sdileného fizeni, nanémz se
podilgji ¢clenske stéty a Komise, v souladu s ¢l. 53 pism. b) financniho natizeni, s vyjimkou
[¢éstky z FS pievedené na nstroj pro propojeni Evropy uvedeny v ¢l. 84 odgt. 4 &
inovativnich opatieni z podnétu Komise podle ¢lanku 9 natizeni o EFRR a technické pomoci

z podnétu Komise.

Komise a ¢lenskeé staty uplatniuji zasadu fé&dného financniho fizeni v souladu s ¢lankem 27

finan¢niho natizeni.

Komise a ¢lenské stéty zgjisti u¢innost fondi SSR béhem piipravy a provadéni, ato

i prostrednictvim monitorovani, podavani zprav a hodnoceni.
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10.

Komise a ¢lenskeé staty plni své tlohy v souvislosti s fondy SSR s cilem sniZit administrativni

z&t&7 pro prijemce.

Clanek 5

Partnerstvi a vicelroviiova spréava

V souvislosti s dohodou o partnerstvi a s kazdym programem navéze ¢lensky stét v souladu

svnitrostatnimi piredpisy a postupy spolupréci s témito partnery:

a)  prislusné regiondni, mistni, méstské a jiné organy verejné spravy;

b)  hospodardti a socidlni partnefi; a

c) dotéené subjekty zastupujici ob¢anskou spolecnost, véetné partnera v oblasti Zivotniho
prostiedi, nevladnich organizaci a subjektu zodpoveédnych za prosazovani rovnosti
a nediskriminace.

V souladu s pristupem zaloZenym na vicelroviiové spravé zapoji ¢lenské stéty partnery

uvedené v odstavci 1 do pripravy dohod o partnerstvi a zprév o pokroku a do pripravy

a provadeni [ ...] programi, véetné Uéasti ve vyborech pro monitorovani programi.

[..]

Nejméné jednou za rok usporédda Komise s organizacemi, které zastupuji partnery na Urovni
Unie, konzultace ohledné provadéni podpory z fonda SSR, ato pro kazdy fond SSR.
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Clanek 6

Soulad s pravem Unie a jednotlivych ¢lenskych stata

Operace financované z fondtt SSR musi byt v souladu s platnym pravem Unie a jednotlivych
¢lenskych stéti.

Clanek 7

Podpora rovnosti zen a muza a nediskriminace

Clenské stéty a Komise zajisti podporu rovnosti Zen a muzi a za¢lenéni hlediska rovnosti pohlavi
pri ptipravé a provadéni programu.

Clenské staty a Komise piijmou vhodné opatieni, aby béhem pripravy a provadéni programt
nedochéazelo k diskriminaci na zaklad¢ pohlavi, rasového nebo etnického pavodu, nabozenského
vyznéni nebo viry, zdravotniho postiZeni, véku nebo sexualni orientace.

Clanek 8

UdrZitelny rozvoj

Cile fondt SSR je nutno monitorovat v rdmci zasad udrZitelného rozvoje a prosazovani cile Unie
chrénit Zivotni prostiedi a zlepSovat jeho kvalitu, jak je stanoveno v ¢lanku 11 Smlouvy, pii
zohlednéni zasady ,, plati znecistovatel”.

Clenské stéty a Komise pti pripravé a provadéni dohod o partnerstvi a programi zajisti podporu
poZadavka na ochranu Zivotniho prostredi, U¢inného vyuzivani zdrojt, opatieni ke zmirnovani
zmeény klimatu a piizpasobeni se této zmeéné, odolnosti proti katastrofdm a piedchézeni rizikam.
Clenské staty musi poskytovat informace o podpoie plnéni cilti v oblasti zmény klimatu s pouZitim
metodologie zaloZené na kategoriich intervenci nebo opatiteni, kterou prijme Komise.
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Komise piijme tuto metodologii prostrednictvim provéadéciho aktu. Provadéci akt se prijiméa

v souladu s piezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 143 odst. 3.

Clanek 10

Spole¢ny strategicky rdmec

Spolecny strategicky ramec poskytuje strategické pokyny ohledné piinosu fondi SSR

k dosaZeni zaméra a cilu strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rast podporujici zaclenéni
s piihlédnutim ke kli¢ovym dzemnim problémiam v piipadé riaznych druha tzemi [aklicovym

opatrenim tykajicim se fondti SSR] s cilem podpotit harmonicky, vyrovnany a udrZitelny rozvoj
Unie.

Clanek 11

Obsah
Spolecny strategicky rdmec stanovi:

a) [pro kazdy tematicky cil klicova opatieni, kterd maji byt podporovana z kazdého fondu SSR;]

b)  klicové tzemni problémy pro méstské, venkovské, pobiezni oblasti a oblasti rybolovu,
jakoz i pro oblasti se zvI&stnimi Uzemnimi rysy uvedenymi v ¢lancich 174 a 349 Smlouvy
a prostiedky, jejichZ pomoci je mozné v pripadé kli¢ovych uzemnich problému

realizovat prostiednictvim fonda SSR intervence na celostatni, regionalni a mistni

Urovni a reSit uvedené problémy integrovanym zpasobem;

c)  horizontalni principy a politické cile pro provadéni fonda SSR;

d) prioritni oblasti pro ¢innosti jednotlivych fonda SSR, pokud jde o spolupraci, ptipadné
s prihlédnutim k makroregionalnim strategiim a strategiim pro pobiezni oblasti;

€)  mechanismy koordinace fondi SSR mezi sebou navzéjem a s dalSimi piislusnymi politikami

anastroji Unie véetneé vngjsich nastroja pro spolupraci;
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f)  mechanismy pro zajisténi soudrznosti a souladu programovani fonda SSR s prislusnymi
doporucenimi pro konkrétni zeme podle ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy a s prislusnymi
doporuc¢enimi Rady ptijatymi podle ¢l. 148 odst. 4 Smiouvy.

Clanek 12

P¥ijeti a pirezkum

Spoleény strategicky ramec je stanoven v priloze [ X].

Pokud dojde k zésadnim zménadm socialni a hospodaiské situace v Unii nebo strategie Unie pro

inteligentni a udrZitelny rast podporujici za¢lenéni, miZe byt spoleény strategicky rdmec

podroben revizi; v takovém pripadé mize Evropsky parlament nebo Rada pozadat K omisi

o predloZeni navrhu nezbytnych zmén.

[L.].
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KAPITOLA II

Dohoda o partner stvi

Clanek 13

Vypracovani dohody o partnerstvi

1. Kazdy ¢lensky stat vypracuje dohodu o partnerstvi na obdobi od 1. ledna 2014 do
31. prosince 2020.

2. Dohodu o partnerstvi vypracuji ¢lenské stéty ve spolupréci s partnery uvedenymi v ¢lanku 5.

Dohoda o partnerstvi se vypracuje v dialogu s Komisi.

3. Dohoda o partnerstvi se vztahuje na veSkerou podporu z fonda SSR v dotyc¢ném ¢lenském
stée.

4. Kazdy ¢lensky stét preda svou dohodu o partnerstvi Komisi do ¢ty meésici ode dne vstupu

tohoto natizeni v platnost.
Clanek 14
Obsah dohody o partnerstvi
1. Dohoda o partnerstvi stanovi:

a)  ujednani, ktera zgjisti soulad se strategii Unie pro inteligentni a udrZitelny rast

podporujici zaclenéni, ato véetné:
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i)  analyzy rozdilu[...], potteb rozvoje a riastového potencidlu s ohledem na

tematické cile, Uzemni problémy a [Kli¢ova opatieni, jeZ jsou vymezena ve

spole¢ném strategickém ramci, [...] ] as pripadnym p¥ihlédnutim

k narodnimu programu reforem [ak [...] pFislushym doporu¢enim pro

jednotlivé zemeé podle ¢l. 121 odst. 2 a Smlouvy af[...] prislusnym doporucenim
Rady ptijatym podle ¢l. 148 odst. 4 Smiouvy;]

i) [...] predbézného hodnoceni programi nebo hlavnich zjisténi predbézného

hodnoceni dohody o partnerstvi, pokud je élensky stat z vliastniho podnétu

proved! [...];

iii)  zvolenych tematickych cila a prehledu hlavnich ocekévanych vysledka u kazdého
z fondt SSR pro kazdy ze zvolenych tematickych cili;

iv) orienta¢niho rozdéleni podpory poskytované Unii podle tematickych cilt na
vhitrosténi drovni pro kazdy z fonda SSR; rovnéz véetné celkové orientacni

céstky prredpokladané podpory nacile v oblasti zmény klimatu;

v)  plénovaného uplatiiovani horizontalnich principa a politickych cila pro
provadéni fondi SSR;

vi) seznamu programi v rdmci EFRR, ESF aFS, s vyjimkou programi spadgjicich
pod cil Evropska Gzemni spolupréce a programi EZFRV a EMFF, spolu
s prislusnymi orienta¢nimi pridély pro kazdy fond SSR na kazdy rok;
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b) ujednani k zaji&éni uéinného provadéni, ato véetné:

i)  informaci potirebnych pro predbézné ovéreni souladu s pravidly pro

adicionalitu, jak jsou stanovena v &asti t¥i tohoto narizeni:

i) souhrnného hodnoceni pinéni predbéznych podminek relevantnich na

vnitrostatni Urovni a prehledu opatreni, €7 je nutno p¥ijmout, odpovédnych

organua a harmonogramu jejich provadéni v pripadé, 7e predbéZné podminky

splnény ne sou;

iii) metodologie a mechanismu pro zajisténi jednotného fungovani

vvkonnostniho rdmce u vSech programi a fonda SSR;

Tyto prvky podléhaji schvaleni prostrednictvim rozhodnuti K omise, jak je stanoveno

v &lanku 15.

2. V dohodé o partnerstvi musi byt rovnéz uveden:

a) integrovany pristup k Uzemnimu rozvoji podporovany prostrednictvim fonda SSR

nebo souhrn integrovanych pristupta k Gzemnimu rozvoji zalozeny na obsahu

operacnich programi suvedenim:

i) ujednani nacelostatni a piipadné regionani Urovni, které zajisti koordinaci mezi

fondy SSR adalSimi finan¢nimi néstroji Unie a jednotlivych ¢lenskych statt
aElB,;

i)  ujednéni, kterdmaji zajistit integrovany pristup k vyuzivani fondia SSR pro

Uzemni rozvoj riznych druhi Uzemi, véetné meéstskych, venkovskych

a pobieznich oblasti a oblasti rybolovu a oblasti se zvlastnimi Gzemnimi rysy,
zejména za pouZiti ustanoveni ¢lanka 28, 29 a 99, [v piipadé potieby véetné
seznamu mest, kterd se magji Ucastnit platformy pro rozvoj mést uvedené

v ¢lanku 8 natizeni o EFRR];
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iii) hlavnich prioritnich oblasti pro spolupréaci s pripadnym p¥ihlédnutim

k makroregionalnim strategiim a strategiim pro primorské oblasti;

iv) pripadného integrovaného pristupu k feSeni zvlastnich potieb zemépisnych
oblasti nejvice postizenych chudobou nebo cilovych skupin, jimz nejvice hrozi
diskriminace nebo vylouceni, se zvl&stnim zietelem na marginalizované skupiny
obyvatel [...];

d [...I

v)  souhrnu opatieni piijatych k zapojeni partnertt uvedenych v ¢ldnku 5 ajejich

tlohy pii vypracovani dohody o partnerstvi a zprévy o pokroku podle definice
v ¢lanku 46 tohoto natizeni;

b)  opatieni k zgjidteni Gcinného provadéni fonda SSR, ato veetng:

i)  pripadnych opatieni k posileni spréavni kapacity organu a piipadné piijemcu,

asouhrnu opatieni, jeZ je nutno zatimto Gcelem piijmout;

ii)  prehledu planovanych opatteni [...]v ramci programi zamétenych na snizeni
administrativni zatéZe pro piijemce;
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iii)  posouzeni stavajicich systému pro elektronickou vymeénu dat a souhrnu
planovanych opatieni, jez maji postupné umoznit, aby vedkera vymeéna informaci
mezi prijemci a organy odpoveédnymi zatizeni akontrolu programi mohla
probihat [...] progtiednictvim elektronické vymeny dat.

Tyto prvky nepodléhaji schvaleni prostrednictvim rozhodnuti K omise kromé pripada, kdy

¢lensky stét vyuzil ustanoveni €. 87 odst. 8 pro prvky vyzadujici rozhodnuti K omise podle
¢l. 87 odst. 10.

Clanek 15

Prijeti a zmény dohody o partnerstvi

1. Komise posoudi soulad dohody o partnerstvi s timto nafizenim a se spole¢nym strategickym
ramcem [as|...] pFisluSnymi doporucenimi pro jednotlivé zemé podle ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy as[...] prisludnymi doporucenimi Rady prijatymi podle ¢l. 148 odst. 4 Smiouvy,]
piicemz zohledni predbéZné& hodnoceni programi a své piipominky vyjadii do tii mésica ode
dne predlozeni dohody o partnerstvi. Clensky stét poskytne veskeré nezbytné dodatecné

informace a pripadn¢é dohodu o partnerstvi upravi.

2. Komise ptijme prostiednictvim provédécich akta rozhodnuti o schvéleni prvkia dohody

0 partnerstvi, na néz se vztahuje ¢l. 14 odst. 1 a él. 14 odst. 2 v pripadech, kdy élensky stat

vyuzil ustanoveni ¢l. 87 odst. 8 pro prvky vyzadujici podle él. 87 odst. 10 rozhodnuti

K omise nejpozdgji do étyr mesica po jejim predloZeni ¢lenskym statem za piredpokladu, Ze
ptipadné piipominky Komise byly odpovidajicim zpiasobem zohlednény. Dohoda

0 partnerstvi nevstoupi v platnost pied 1. lednem 2014.
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3. Pokud ¢lensky stat navrhne zménu prvka dohody o partnerstvi, na néz se vztahuje

rozhodnuti K omise uvedené v odstavci 2, Komise provede posouzeni podle odstavce 1

apripadné do tii mésici od piedlozeni navr Zené zmény ¢lenskym statem prijme

progtiednictvim provadécich akta rozhodnuti o jejim schvaleni.

4. Pokud ¢lensky stat zméni prvky dohody o partnerstvi, na néz se rozhodnuti K omise
uvedené v odstavci 2 nevztahuje, do jednoho mésice ode dne p¥ijeti rozhodnuti o zméné
tuto skuteénost oznami Komisi.
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KAPITOLA 11

PROGRAMY

KAPITOLA I

Obecné ustanoveni o fondech SSR

Clanek 23

Priprava programi

1. Fondy SSR se provadgji prostiednictvim programi v souladu s dohodou o partnerstvi. Kazdy
program pokryva obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020.

2. Programy sestavuji ¢lenské staty nebo jakykoli orgén jimi uréeny ve spolupréci s partnery
podle ¢élanku 5.

3. Programy piedkladaji ¢lenské staty soubézné s dohodou o partnerstvi [...]Jnebo nejpozdéji

tri mésice poté. Programy Evropské Uzemni spolupréace musi byt predloZeny do deviti

mésici od vstupu tohoto nafizeni v platnost. Ke vdem programim musi byt piipojeno

predbézné hodnoceni v souladu s ¢lankem 48.
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Clanek 24

Obsah programui

1. Kazdy program stanovi, na zakladé jaké strategie bude program prispivat ke strategii Unie pro
inteligentni a udrZitelny rast podporujici za¢lenéni, ktera je v souladu se spolecnym
strategickym rdmcem a dohodou o partnerstvi. Kazdy program zahrnuje opatieni k zajisténi
efektivniho, U¢inného a koordinovaného provadéni fondi SSR a opatieni ke sniZzeni
administrativni zatéZe pro piijemce.

2. Kazdy program vymezi priority prostiednictvim stanoveni zvl&stnich cila, financnich

prostiedki na podporu z fondia SSR a odpovidgjiciho vnitrostétniho spolufinancovani.

3. Kazdapriorita stanovi ukazatele pro hodnoceni pokroku pii dosahovani cili programu jako
z&klad pro monitorovani, hodnoceni a pitezkum vykonnosti. Patii mezi né:

a) financni ukazatele tykajici se pridélenych vydaju;
b)  vystupni ukazatele tykajici se podporovanych operaci;
c) ukazatele vysledki tykajici se priority.

Zvlédni pravidlatykajici se fonda stanovi pro kazdy fond SSR spole¢né ukazatele a mohou
té7 stanovit specifické ukazatele pro jednotlivé fondy.

4.  Kazdy program, s vyjimkou programu, které setykaji vyhradné technické pomoci, zahrnuje
popis opatieni v souladu se zvla&tnimi pravidly tykajicimi sefonda zohlediujicich zasady

uvedenév ¢lancich 7 a 8.
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Kazdy program, s vyjimkou programi, kde se technicka pomoc poskytuje v rdmci zvlastniho

programu, stanovi orientacni ¢astku podpory acile v oblasti zmény klimatu.

Clenské stéty program navrhnou v souladu se zvl&stnimi pravidly tykajicimi se fondi.
Clanek 25

Postup pfijiméani programi

Komise posoudi soulad programi s timto nafizenim, se zvladtnimi pravidly tykajicimi se
fondu, jejich Gcinné prispéni ke zvolenym tematickym cilim a prioritdm Unie tykajicim se
jednotlivych fondt SSR, jejich soulad se spolecnym strategickym ramcem a s dohodou

o partnerstvi, [s[...] pFislusnymi doporu¢enimi pro jednotlivé zemé podle ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy as[...] prisludnymi doporucenimi Rady podie ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy,] pricemz
zohledni predbéZnd hodnoceni. Pri posuzovani se zamgéti zejména na priméirenost strategie

programu, na odpovidgjici cile, ukazatele, plany a na piidélovani rozpoétovych zdroju.

Komise vyjéadii své pripominky do tii mésict od piedloZeni programu. Clensky stét poskytne
Komisi veSkeré nezbytné dodatecné informace a pripadné navrhovany program upravi.

Komise v souladu se zvl&&tnimi pravidly tykajicimi se fondu schvéli jednotlivé programy
nejpozdgji do Sesti mésica po jejich oficialnim predloZeni ¢lenskym statem (¢lenskymi stéty)
za predpokladu, Ze byly odpovidajicim zptasobem zohlednény pripadné piipominky Komise,

av3ak nikoli pred 1. lednem 2014 nebo piedtim, nez Komise ptijme rozhodnuti o schvaleni
dohody o partnerstvi. Podminka tykajici se rozhodnuti o schvaleni dohody o partnerstvi

neplati pro programy v ramci cile Evropska Uzemni spoluprace.
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Clanek 26

Zmény programi
1. Zé&dosti 0 zménu programi predloZené ¢lenskym statem musi byt ¥adné odtvodnené
azejmeéna v nich musi byt uveden o¢ekévany dopad zmeén programu na dosahovani strategie
Unie pro inteligentni a udrZitelny rast podporujici zaclenéni a specifickych cilia stanovenych
v programu s ohledem na spolecny strategicky ramec a dohodu o partnerstvi. Musi k nim byt

prilozen revidovany program [...].

[..]

2. Komise informace poskytnuté v souladu s odstavcem 1 posoudi s piihlédnutim k odavodnéni

poskytnutému ¢lenskym statem. Komise miZze do jednoho mésice od formalniho

piredloZeni revidovaného programu vznést pripominky a ¢lensky stat poskytne Komisi

vSechny nezbytné dodatecné informace. Komise v souladu se zvI&&tnimi pravidly tykajicimi

se fondt schvéli Zadosti 0 zménu programu co nejdiive, avdak nejpozdgji do ti mesici po

jgjich oficidlnim predloZeni ¢lenskym st&em za predpokladu, Ze byly odpovidajicim

zpasobem zohlednény pripadné pripominky Komise. [...].

Pokud mé zména programu dopad na informace poskytované podle dohody

o partnerstvi v souladu s &l. 14 odst. 1 pism. a bod iii), iv), vi), predstavuje schvaleni

zmény programu ze strany K omise zaroven schvaleni navazujici revize informaci

v dohodé o partnerstvi.
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HLAVA I

PROGRAMOVANI

KAPITOLA I

Obecna ustanoveni o fondech

Clanek 87

Obsah, prijeti azména operacnich programi v rdmci cile Investice pro riast a zaméstnanost

1.  Operani program se skléda z prioritnich os. Prioritni osa se tyka jednoho fondu ajedné
kategorie regionu kromé Fondu soudrZnosti a odpovida, aniz je dotéen ¢lanek 52,

tematickému cili a zahrnuje jednu nebo vice investi¢nich priorit uvedeného tematického cile,

v souladu s pravidly pro jednotlivé fondy. V_Fadné odiavodnénych piipadech maze prioritni

0sa, pokud jeto nezbytné pro zvySeni dopadu a Uéinnosti v ramci tematicky soudr zného

integrovaného pristupu k plnéni cili strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rast

podporujici zaélenéni:

setykat vice nez jedné kategorie regionu:

b. kombinovat jednu nebo vice vzajemné se dopliujicich investiénich priorit zEFRR,
FS a ESF do jednoho tematického cile;

C. kombinovat jednu nebo vice vzaiemné se dopliujicich investiénich priorit

z raznych tematickych cilé az do vySe 20 % prispévku EU na operaéni program:

d. UuESF]...] kombinovat investi¢ni priority z riznych tematickych cilii stanovenych
v ¢l 9 odg. 8, 9, 10 a 11, aby byl v f&dné odivodnénych pripadech usnadnén jejich
prinos pro dalsi prioritni osy [...].

Clenské staty mohou kombinovat dvé nebo vice moznosti podle pismen a) az d).
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2. Operacni program stanovi:

a)  odiavodnéni vybéru tematickych cili, odpovidajicich investiénich priorit

a pridélenych finanénich prostredki s ohledem na dohodu o partnerstvi na

zaékladé ur¢eni regionalnich a pripadné celostatnich potieb, [véetné potieb FeSeni

vyzev uvedenych v [...] pridusnych doporucenich pro jednotlivé zemé a[...] hlavnich
smérech hospodarskych palitik élenskych statia a Unie podle ¢l. 121 odst. 2 af...]

piislusnych doporucenich Rady prijatych podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy] s ohledem na
predb&zné hodnoceni, ke kterym musi élenske staty prihlédnout ve svych politikach

zaméstnanosti;

b)  pro kazdou prioritni osu s vyjimkou technické pomoci:

i) investi¢ni priority a odpovidajici specifické cile;

i) ofekavané vysledky pro jednotlivé specifické cile a odpovidajici ukazatele

vysledkii, spolu se z&kladni hodnotou a cilovou hodnotou, p¥ipadné vyéislenou,

v souladu s pravidly pro dany fond s cilem posilit orientaci programovani na
vysedky;

iii)  popisdruhu a prikladi opatieni, ktera maji byt podporovéana v rdmci

jednotlivych investiénich priorit, ajeich oéekavany prinos k plnéni

specifickych cild uvedenych v pismeni i), véetné hlavnich zasad pro vybér

operaci, a pripadné stanoveni hlavnich cilovych skupin, konkrénich cilovych

Uzemi a druhi pFijemci, jakoZ i planovaného vyuziti financnich néstroja

a hlavnich projekti;
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iv) spoleéné a specifické vystupni ukazatele pro kazdou investiéni prioritu,
véetné vyéidené cilové hodnoty, které by podle oéekavani mély v souladu se
zvlastnimi pravidly tvkajicimi se fondi prispét k dosazeni vydedkii;

v) uréeni provadécich opatreni a finanénich a vystupnich ukazatela, které maj i
v souladu s ¢€l. 19 odst. 1 a prilohou | plnit funkci milnikd a cilé pro
vykonnostni ramec;

vi) odpovidajici kategorie intervenci na z&kladé nomenklatury piijaté Komisi
prostiednictvim provédécich aktu v souladu s prezkumnym postupem podle
¢l. 143 odg. 3 aorientacni rozdeleni napldnovanych prostredka;

vii) pripadné prehled planovaného vyuziti technické pomoci véetné opatieni na
posileni spravni kapacity organa a prijemci;

C) [...]:

) B P

iy [...];

iy [...];

iv) [...];

v)  [..];

vi) [...];

8207/12 ADD 1 REV 3 in/IN/rk 24

DGG1 CS



d [.]

H oL

i) [0

C) pro kazdou prioritni osu tykajici setechnicképomoci:

i) specifickécile;

ii) ocfekavané vysledky pro jednotlivé specifické cile a v objektivné

odiavodnénych pripadech vzhledem k obsahu opatieni odpovidajici ukazatele

vydedki, spolu se zakladni hodnotou a cilovou hodnotou, v souladu se

zvlaStnimi pravidly tykajicimi se fondi;

iii) popisopatieni, kterd maji byt podporovana, ajeich oéekavany prinos

k plnéni specifickych cili uvedenych v pismenu i);

iv) specifické vystupni ukazatele, které by podle oéekavani mély prispét

k dosazeni vydedki.
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v) odpovidajici kategorie intervenci na zakladé nomenklatury p¥ijaté K omisi

prostrednictvim provadécich akta v souladu s prezkumnym postupem podle

¢l. 143 odst. 3 aorientaéni rozdéleni programovanych zdroja;

Bod ii) se nepouZije pokud prispévek Uniek prioritni ose nebo osdm tykajicim se

technické pomoci v ramci operaéniho programu nepresahuje ¢astku 15 000 000 eur.

d) plan financovani obsahujici dvé tabulky:

i)  tabulku, ve které se pro jednotlivé roky v souladu s ¢lanky 53, 110 a 111 uvede
celkova vyse predpokladané finan¢ni podpory z kazdého fondu;

i)  tabulku, ve které se pro celé programové obdobi, pro operacni program a pro
kaZzdou prioritni osu uvede celkova vyse financni podpory z kazdého z fonda

avnitrogténiho spolufinancovéni. U prioritnich os, které setykaji nékolika

kategorii regionu, sev tabulce uvede vyse celkovych finanénich prostredki

z fondu a vnitrostatni spolufinancovani pro jednotlivé kategorie regionu.

U prioritnich os, které kombinuji investiéni priority z raznych tematickych

cila, sev tabulce uvede vySe celkovych finanénich prostiedka z kazdého

z fondu a vnitrostatni spolufinancovani pro kazdy z odpovidaijicich

tematickych cili.

Sestavéa i vnitrogténi spolufinancovani z verejného a soukromého
spolufinancovani, uvede se v tabulce predbézné rozdéleni mezi verejnou
a soukromou slozkou. Pro informaci se v ni uvede predpokladané Gcast ElB;
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@)  seznam hlavnich projekti, jgichz realizace je béhem programovaciho obdobi

7

planovana;

DI E

i [

3.V operaénim programu se sprihlédnutim k jeho obsahu a cilim popise integrovany

pristup k Uzemnimu rozvoji s ohledem na dohodu o partnerstvi a uvede, jak tento

pristup prispiva k dosazeni cili a oéekavanych vydedkia programu, a soué¢asné se

pripadné upresni:

i) [..].

[L.].

a)  pristup k vyuzivani nastroja pro mistni rozvoj se zapojenim mistnich komunit

a zasady pro uréeni oblasti, v nichZ bude tento pristup uplatiiovan:;

b) [zasady pro uréeni mést, v nichZ budou provadéna integrovana opatieni pro

udrZzitelny rozvoj mést, orientaéniho roéniho pridélu podpory z EFRR natato

opatreni, véetné prostiredki svérenych méstam pro Ucely rizeni podle él. 7 odst. 2

narizeni (EU) &.[...] [EFRR] a orientaéniho roéniho pridélu podpory z ESF na

integrovana opatieni:]
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C) pristup k vyuzivani nastroje pro integrované Uzemni investice [kromé pripadi

spadajicich pod pismeno b)] a orientaéni vyse finanénich prostiredka pridélenych

v rdmci jednotlivych prioritnich os;

d) ujednani pro meziregionalni a nadnarodni opatieni s prijemci, ktefi se nachézej i

alesponi v jednom dalSim ¢lenském statu:

e) prinos planovanych intervenci k realizaci makroregionalnich strateqii a strateqii

pro primorské oblasti v zavislosti na potrebach programové oblasti uréenych

prislushym ¢&lenskym statem.

4. Kromé toho je v operaénim programu piipadné mozno upresnit:

[L.].

a) zdaajak operaéni program resl specifické potreby zemépisnych oblasti nejvice

postizenych chudobou nebo cilovych skupin, jimZ nejvice hrozi diskriminace nebo

vylouéeni, se zvlastnim zretelem na maraqginalizované skupiny obyvatel, a pripadné

prinos Kk integrovanému pristupu stanovenému za timto ué¢elem v dohodé

0 partnerstvi;
5.V operaénim programu musi byt uréen:

a) [akreditaéni organ], Fidici organ, pripadné certifikaéni organ a auditni organ:

b) subjekt, kterému bude K omise poukazovat platby:

Cc) opatreni prijata k zapojeni partnera podle élanku 5 do pripravy operaéniho

programu a Uloha partnerw pri provadéni, monitorovani a hodnoceni operaéniho

programu.
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6. V operaénim programu musi byt s ohledem na obsah dohody o partnerstvi
asprihlédnutim k institucionalnimu ramci élenskych stati stanoveny rovnéz:

a) mechanismy, které zajisti koordinaci mezi fondy, EZFRV, EM FF a dalSimi
unijnimi a vnitrostatnimi finanénimi nastroji a koordinaci sEIB:

b) prokazdou predbéznou podminku, stanovenou v souladu s ¢lankem 17 a p¥ilohou
|V, kterd neni spinéna ke dni predlozeni dohody o partnerstvi a operaéniho
programu, popis opatieni nezbytnych ke spinéni uvedené predbézné podminky,
odpovédné organy a harmonogram téchto opatreni, a to pripadné v souladu se
shrnutim predloZzenym v ramci dohody o partnerstvi:

c)  souhrnné posouzeni administrativni zatéze pro prijemce a opatreni planovanych
za Ucelem jgiho snizeni.

7. Jednotlivé operaéni programy svyjimkou téch, u nichZ jetechnicka pomoc realizovana
v rdmci zvlastniho operaéniho programu, musi v zavislosti na posouzeni jejich
relevantnosti z hlediska obsahu a cili programi provedeného élenskym statem
obsahovat:

a) popiskonkrénich opatreni, jez maji zohlednit pozadavky na ochranu Zivotniho
prostredi, U¢inné vyuzivani zdroja, opatreni ke zmirnovani zmény klimatu
a prizpusobeni se této zméné, odolnost vidi katastrofam a predchazeni rizikim
areSeni rizik, pri vybéru operaci:
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b) popiszvldstnich opatieni, jeZ maji podporovat rovné prilezitosti a zabranit

diskriminaci na zékladé pohlavi, rasového nebo etnického pivodu, ndbozenského

vyznani nebo viry, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace v priabéhu

pripravy, koncipovani a provadéni operaéniho programu, a to zejména

v souvidosti s pristupem k financovani s ohledem na potreby jednotlivych cilovych

skupin ohrozenych takovou diskriminaci a zef ména pozadavky na zajisténi

pristupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim:

C)  popissvého piinosu K prosazovani rovnosti Zen a muza a piipadné opatieni

k zaélenéni hlediska rovnosti zen a muzia na Urovni operacénich programu

aoperaci.

Stanovisko vnitrostatnich organa pro rovné zachazeni k opatrenim uvedenym

v pismenech b) a c) mohou ¢&lenské staty predlozit spolu s navrhem operaéniho

programu v rdmci cile Investice pro rust a zaméstnanost.

Pokud élensky stat pripravi ngjvyse jeden operaéni program pro kazdy fond, mohou byt

prvky daného operaéniho programu, na néz se vztahuje odst. 2 pism. a), odst. 3 pism. a),

c) ad) aodst. 4 a6 tohoto ¢lanku, za¢lenény vyluéné do pridusnych ustanoveni dohody

0 partnerstvi.

Operaéni program se pripravi v souladu se vzorem, ktery prostrednictvim provadéciho

aktu prijme K omise poradnim postupem v souladu s ¢&l. 143 odst. 2.

K omise prijme prostiednictvim provadécich akta rozhodnuti o schvaleni vSech prvki

operacéniho programu (véetné jeho pripadnych budoucich zmén), na néz se vztahuje

tento ¢élanek svyjimkou prvkii, na néz se vztahuje odst. 2 pism. b) bod vi), odst. 2

pism. €), odstavce 4, 5, odst. 6 pism. a), odst. 6 pism. ¢) a odstavec 7 tohoto élanku, a za

néz jsou i nadale odpovédné ¢lenské staty.
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11.  Jakékoli rozhodnuti 0 zméné prvki operaéniho programu, na néz se rozhodnuti K omise

podle odstavce 10 nevztahuje, musi Fidici organ do jednoho mésice ode dnerozhodnuti

oznamit Komisi. V rozhodnuti musi byt upfesnén den jeho vstupu v platnost, ktery
nesmi predchézet dni jeho prijeti.
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KAPITOLA 11

Spoleény akéni plan

Clanek 93

Oblast pusobnosti

1. Spolecny akéni plén je operace definovand a fizena ve vztahu k vystuptim a vysledkam,
kterych doséhne. Sklada se z projektu nebo skupiny projekta, které nespocivaji
v poskytovani infrastruktury, za které odpovida prijemce, v ramci operacniho programu
nebo programi. Vystupy a vysledky spole¢ného akeéniho planu se sjednavaji mezi
¢lenskymi stéty a Komisi, prispivaji k plnéni specifickych cilti operacnich programi a tvori
z&klad podpory z fondi. Vysledky se vztahuji k ptimym Gcinkam spole¢ného akéniho
planu. Prijemcem musi byt vefejnopravni subjekt. Spolecné akéni plany nesmi byt

povazovany za velkeé projekty.

2. Podpora z verejnych zdroju pridélena na spolecny akéni pldn musi ¢init negjmeéné
10 000 000 EUR nebo 20 % podpory z verejnych zdroju pridélené v rdmci operacniho
programu (programi) podle toho, ktera z obou ¢astek je niZsi. Podpora z vereinych

zdroju pridélend na jeden spoleény akéni pléan v jednotlivych &lenskych statech miaze
¢init minimalné 5 000 000 eur.

Clanek 94

Priprava spoleénych akénich plana
1. Clensky stét, ¥idici organ nebo kterykoli uréeny verejnopravni subjekt maze podat navrh na
spolecny akeni plan pri predloZeni dotéenych operaénich programi nebo pozdgji. Spole¢ny
akeni plan musi obsahovat v3echny prvky uvedené v ¢lanku 95.
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Spolecny akéni pléan se vztahuje na ¢ést obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2022.
Vystupy a vysledky spole¢ného akéniho planu vedou k vyplaceni podpory pouze v piipadé,
pokud jich bylo dosaZeno po datu rozhodnuti o schvaleni spole¢ného ak¢niho plénu a pred
koncem stanoveného provadéciho obdobi.

Clanek 95

Obsah spoleénych akénich planid

Spolecny akéni plan obsahuje:

1)  analyzu rozvojovych potieb acilt, které odtvodnuji spolecny akeni plén, s ohledem nacile
operatnich programi a pripadné doporuceni pro jednotlivé zemé a hlavni sméry
hospodéiskych politik ¢lenskych stati a Unie podle ¢l. 121 odst. 2 a doporuceni Rady, ke
kterym musi ¢lenskeé stéty podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy prihlédnout ve svych politikach
zaméstnanosti;

2)  ramec popisujici vztahy mezi obecnymi a specifickymi cili spolecného akéniho planu,
milniky acile pro vystupy avysledky a piedpokladané projekty nebo druhy projekti;

3) spoledné a specifické ukazatele, jez slouzi k monitorovani vystupt a vysledkd, piipadné pro
jednotlivé prioritni osy;

4)  informace 0 zemépisném pokryti a cilovych skupinéch spolec¢ného akéniho planu;

5)  predpokladanou dobu provéadéni spolecného akéniho planu;

6) analyzu dopadt spole¢ného akéniho planu na podporu rovnosti Zen a muzu a piredchazeni
diskriminaci;
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7)  pripadné analyzu dopadi spolecného akéniho planu na podporu udrZitelného rozvoje;
8)  provadéci ustanoveni pro spolecny akeni plan, ato veéetng:

a) urceni prijemce zodpovédného za provéadéni spolecného akéniho planu a poskytnuti
z&ruky jeho zptisobilosti v dotéeném oboru, jakoZ i v oblasti spravniho a finanéniho
fizent;

b)  ujednéni pro tizeni spolecného akéniho planu, v souladu s ¢lankem 97;

c)  ujednani pro monitorovani a hodnoceni spole¢ného akeniho planu, véetné ujednani
k zgji&éni kvality, shromazd’ovani a uchovavani Udaji o dosahovani milniku, vystupi
avysledka;

d) ujednani zgjistujici Siteni informaci a komunikaci ohledné spolecného akeniho planu
afondu;

9) finan¢ni ujednani spolecného akéniho planu, ato veetné:

a)  nakladi na dosahovani stanovenych milniku, vystupi avysledkt s ohledem na bod 2,
ato na zékladé metod uvedenych v ¢l. 57 odst. 4 a ¢lanku 14 natizeni o ESF;

b)  orienta¢niho harmonogramu plateb piijemci v souvislosti s milniky acili;

c) planu financovani v ¢lenéni podle operacnich programd, prioritnich os, véetné celkové
zpusobilé ¢astky a podpory z verejnych zdroja.
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Forméat spole¢ného akéniho planu se stanovi v souladu se vzorem prijatym Komisi,
ato prostiednictvim provadécich aktt. Tyto provéadéci akty se prijmou v souladu s poradnim

postupem uvedenym v ¢l. 143 odst. 2.
Cléanek 96

Rozhodnuti o spoleéném akénim planu

1.  Komise spolecny akéni plan posoudi na zakladé informaci uvedenych v ¢lanku 95, aby se
zjigtilo, zda je podpora z fonda opravnéna

Pokud Komise do dvou mésici po piredloZeni ndvrhu spole¢ného akeniho planu usoudi, Ze
navrh nespliiuje poZadavky hodnoceni, preda své pripominky &lenskému stétu. Clensky stét
poskytne Komisi veSkeré nezbytné dodatecné informace a pripadné spolecny akéni program

odpovidajicim zptsobem upravi.

2. Zapredpokladu, Ze byly odpovidajicim zpiasobem zohlednény vSechny pripominky, Komise

prijme prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnuti o schvéleni spolecného akeniho planu

nejpozdeéji do tii meésica po jeho prediozZeni ¢lenskym stétem, nikoli v3ak pied prijetim

dotéenych operacnich programu.

3.V rozhodnuti podle odstavce 2 se uvede piijemce a cile spole¢ného akeéniho planu, milniky
acile pro vystupy avysledky, néklady na dosaZeni téchto milnika a cilta pro vysledky
avystupy a pléan financovani pro jednotlivé operacni programy a prioritni osy, véetné celkové
zpusobilé ¢astky a prispévku z verejnych zdroju, obdobi provadéni spole¢ného akéniho planu
apripadn¢é zemépisného pokryti a cilovych skupin spole¢ného akéniho planu.
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4.  Jestlize Komise prostiednictvim provadéciho aktu odmitne povolit podporu pro spolecny

akeni plan z fonda, oznami ¢lenskému stétu své divody ve Ihité stanovené v odstavci 2.
Clanek 97

Ridici vybor a zmény spoletného akéniho planu
1. Clensky stét nebo tidici organ ustavi fidici vybor pro spolesny akéni plén, odlisny od
monitorovaciho vyboru pro operaini programy. Ridici vybor se schézi nejméné dvakrat roéng.
O jeho sloZeni rozhodne ¢lensky stét po dohodé s fidicim organem ve shodé se zasadou
partnerstvi.

Komise se mizZe G¢astnit ¢innosti Fidiciho vyboru jako poradce.

2. Ridici vybor vykonava tyto ¢innosti:

a)  hodnoti pokrok pii dosahovani milniki, vystupi a vysledka spole¢ného akeniho planu;

b)  posuzuje a schvaluje veSkeré navrhy nazmeénu spole¢ného akéniho planu tak, aby byly
zohlednény vekeré otazky ovliviiujici jeho vykonnost.

3. Z&dosti 0 zménu spolegnych akénich plana predloZené glenskym statem musi byt Fadné
odivodnéné. Komise posoudi, zda je Z&dost 0 zménu opravnéna, s prihlédnutim k informacim
poskytnutym ¢lenskym statem. Komise miiZze vznést pripominky a ¢lensky stét poskytne

Komisi vSechny nezbytné dodatecné informace. Komise ptijme prostiednictvim

provédéciho aktu rozhodnuti ohledné Zadosti 0 zménu nejpozdgji do tii mesict po jejim

oficidlnim predloZeni ¢lenskym stédtem za piredpokladu, Ze byly pripadné piipominky Komise
uspokojive zohlednény.
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Zmeéna vstoupi v platnost dnem uvedeného rozhodnuti, pokud neni v rozhodnuti stanoveno
jinak.

Clanek 98

Finanéni ¥izeni a kontrola spoleéného akéniho planu

1. Platby prijemci v rdmci spolecného akéniho planu se provédéji jako jednordzové castky nebo
standardni rozsahy jednotkovych nékladi. Strop pro jednorézove ¢astky stanoveny v ¢él. 57

odg. 1 pism. €) se nepouZije.

2. Finanéni fizeni, kontrola a audit spole¢ného ak¢niho planu jsou zaméreny vyhradné na
ovéieni, zda byly spinény podminky vymezené v rozhodnuti o schvéleni spolec¢ného akéniho

planu.

3. Prijemce a subjekty jedngjici z jeho povéieni mohou pouzit své Ucetni postupy pro naklady na
provadéni operaci. Tyto Ucetni postupy a naklady skute¢né vynaloZené prijemcem nepodiéhaji
auditu provadénému auditnim organem nebo Komisi.
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Programovani ESF

Kapitola |

Zvlastni ustanoveni pro programovani a provadeéni

Clanek 6
Zapojeni partnera
1.  Zapojeni socidlnich partnerti a ostatnich zacastnénych stran, zejmeéna nevladnich organizaci,
do provadéni opera¢nich programi, jak je uvedeno v ¢lanku 5 natizeni (EU) €. [...], maze mit
formu globalnich granta podle definice v ¢l. 113 odst. 7 natizeni (EU) ¢. [...]. V takovém
piipadé musi byt v operaénim programu oznatena ta ¢ést programu, které se globani grant

tykd, véetné prislusného orientacniho finanéniho piidélu z kazdé prioritni osy.

2. Aby se podporila priméiend Ucast socialnich partneri na cinnostech podporovanych ESF,
mohou tidici organy operacniho programu v regionu podle definice v ¢l. 82 odgt. 2 pism.
a) natizeni (EU) €. [...] nebo v ¢lenském stété zptisobilém pro podporu z Fondu soudrZnosti
zgjistit, aby byla ze zdroju ESF pridélena odpovidajici ¢astka na ¢innosti spocivajici
ve vytvareni kapacit, a sice formou odborné pripravy, opatfeni na vytvéreni siti a posileni
sociélniho dialogu, a na ¢innosti provadéné socidlnimi partnery spolecng.

3. Aby se podporila ptiméiené Ucast nevladnich organizaci na ¢innostech podporovanych ESF
ajejich pristup k nim, zejména v oblastech socialniho zaglenovéni, rovnosti Zen a muza
arovnych prileZitosti, mohou fidici organy operacniho programu v regionu podle definice
v ¢l. 82 oddt. 2 pism. @) natizeni (EU) €. [...] nebo v ¢lenském stéaté zptisobilém pro podporu
z Fondu soudrznosti zgjistit, aby byla ze zdroji ESF piidélena odpovidgjici ¢éstka na cinnosti
spocivajici ve vytvareni kapacit pro nevladni organizace.
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Clanek 7
Podpora rovnosti zen a muza
Clenské staty a Komise musi podporovat rovnost Zen amuzi prostiednictvim zohlediovani
rovnosti pohlavi podle ¢lanku 7 natizeni (EU) ¢. [...] a zvl&Stnich cilenych opatieni uvedenych
v ¢l. 3 odg. 1 pism. a) bodg iv), zejména za Ucelem zvySeni udrzZitelné zaméstnanosti Zen
a udrzitelného postupu Zen v zaméstnani, snizeni segregace podle pohlavi natrhu préce, boje proti
genderovym stereotypum v oblasti vzdélavani a odborné pripravy a podpory sladéni pracovniho

a soukromého Zivota muzi i Zen.

Cléanek 8
Podpora rovnych prilezitosti a nediskriminace
Clenské staty a Komise musi podporovat rovné piileZitosti pro viechny, véetné piistupu pro osoby
se zdravotnim postiZzenim prostiednictvim prosazovani zésady nediskriminace podle ¢lanku 7
natizeni (EU) ¢. [...]. Rovné prileZitosti je rovnéZ mozné podporovat prostiednictvim zvl&stnich

opatieni v ramci investi¢nich priorit vymezenych v ¢lanku 3, azegiména v ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) bodé
iii). Takova opatieni musi byt zamétena na osoby, jimz hrozi riziko diskriminace, a 0soby se
zdravotnim postizenim, aby se zvySila jejich G¢ast natrhu préce, zlepsilo jejich socidlni zatlenéni,
sniZily nerovnosti, pokud jde o Groven dosaZzeného vzdélani a zdravotni stav, a zjednodusil prechod

z p&e v ingtitucionalnim prostiedi na komunitni péci.

Clanek 9
Socialni inovace
1. ESF musi podporovat socialni inovace ve viech oblastech spadajicich do pisobnosti ESF

podle definice v ¢lanku 3 tohoto natizeni, zejména s cilem zkouSet inovativni reSeni, kterd

vyZaduji socidlni potreby, arozSiovat je.

2. Clenské stéty mohou ur¢it témata pro sociéni inovace, kterd odpovidaji konkrétnim potiebam

Vv jejich operacnich programech.
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3. Komise musi usnadnit vytvéreni kapacit pro socidni inovace, zejména podporou vzgemného

uceni, ztizovanim siti a Sirenim osvédcenych postupi a metodologii.

Clanek 10
Nadnérodni spolupréce
1. Clenské staty mohou podporovat nadnérodni spolupréci, aby propagovaly vzgemné ugeni,
atim zvy3ovaly u¢innost politik podporovanych z ESF. Nadnérodni spolupréace musi
zahrnovat partnery alespon ze dvou ¢lenskych stétu.

2. Clenské stéty si mohou samy zvolit téma nadnérodni spolupréce ze seznamu navrzeného
Komisi a ptijatého vyborem ESF.

3. Komise musi usnadiiovat nadnérodni spolupréci v pripadé témat uvedenych v odstavci 2
progtiednictvim vzgemného uceni a koordinovanych nebo spolecnych ¢innosti. Komise jedna
zejmeéna na trovni platformy EU, aby zjednodusila vymeénu informaci, vytvéreni kapacit a siti
arovnéz Siteni prislusnych vystupi. Kromeé toho Komise vytvori koordinovany ramec
provadéni, véetné spolecnych kritérii zptisobilosti, typt a natasovani ¢innosti a spolecnych
metodologickych pristupt k monitorovani a hodnoceni, aby se nadnérodni spolupréace

zjednodusila.
Clanek 11
Zvladni ustanoveni fondu tykajici se operacnich programi

1.  Odchyln¢ od ¢l. 87 odgt. 1 natizeni (EU) ¢. [...] mohou operacni programy stanovit prioritni

oSy pro provadéni socialnich inovaci a nadnéarodni spolupréace uvedenych v ¢lancich 9 a 10.
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2. Odchyln¢ od ¢l. 110 odgt. 3 nafizeni (EU) €. [...] se maximalni mira spolufinancovani pro
urc¢itou prioritni osu zvysi o deset procentnich bodi, ale nepresahne 100 %, pokud je cela

prioritni osa zaméiena na socidlni inovace nebo nadnarodni spolupréaci nebo jejich kombinaci.

3. Krom¢ ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 narizeni (EU) ¢. [...] Sanovi operacni programy i prispévek
planovanych ¢innosti podporovanych z ESF:

a natematickécile uvedenév ¢l. 9 odst. 1 az 7 natizeni (EU) ¢. [...], pripadné podle
prioritnich os;

b)  nasocidni inovace a nadnarodni spolupraci uvedené v ¢lancich 9 a 10, pokud se na né
nevztahuje specificka prioritni osa.
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Programovani EUS

KAPITOLA I

PROGRAMY

Clanek 7
Obsah programu spolupréace
1.  Program spolupréce sestava z prioritnich os. Prioritni osa se tyké jednoho fondu a odpovida

tematickému cili a zahrnuje jednu nebo nékolik investi¢nich priorit dotéeného tematického

cile v souladu s ¢lanky 5 a 6 tohoto natizeni. V_iadné odivodnénych piipadech mize

prioritni osa kombinovat jednu nebo vice dopliiujicich investiénich priorit z rédznych

tématickych cili, pokud jeto nezbytné pro zvySeni dopadu a Uéinnosti v ramci

tematicky soudrzného integrovaného pristupu k plnéni cila strategie Unie pro

inteligentni a udrzitelny rast podporujici zaélenéni.

2. Program spolupréce stanovi:

a)  prinos programu spoluprace pro strategii Unie pro inteligentni a udrZitelny rast

podporujici zaclengni:

i)  analyzu situace|...] programové oblasti jako celku z hlediska potieb

a strategie zvolené v reakci nang;

ii)  oduvodnéni volby tematickych cilt a odpovidajicich investi¢nich priorit
s ohledem na spolecny strategicky ramec a vysledky piredbézného hodnoceni;
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b)  pro kazdou prioritni osu:
i) investi¢ni priority a odpovidajici specifické cile;

i) ofekavané vysledky pro jednotlive specifické cile a odpovidajici ukazatele

vysedki, spolu se zakladni hodnotou a cilovou hodnotou, v souladu

s élankem 15 s cilem posilit orientaci programovani na vydedky:

iii)  popisdruhu a prikladu opatieni, ktera maji byt podpoienav ramci jednotlivych

investi¢nich priorit, ajejich oéekavany prinos k plnéni specifickych cila

podle pismenei), véetné hlavnich zasad pro vybér operaci a pripadné

stanoveni hlavnich cilovych skupin, konkrétnich cilovych Uzemi a druhu piijemca
a pldnovaného vyuZziti finan¢nich nastroju;

iv) spoleéné a specifické vystupni ukazatele pro kazdou investiéni prioritu,

véetné vyéidené cilové hodnoty, které by podle oéekavani mély v souladu

s élankem 15 prispét k dosazeni vysedki;

v)  uréeni provadécich opatieni afinanénich a vystupnich ukazateld, které maji

v souladu s él. 19 odst. 1 narizeni (EU) &. /2012 [narizeni o spoleénych

ustanovenich] plnit funkci milnika a cild pro vykonnostni ramec;

vi) prehled planovaného vyuziti technické pomoci véetné opatieni na posileni

spravni kapacity organua a prijemci;

vii) odpovidajici kategorie intervenci vychazejici z nomenklatury ptijaté Komisi
prostiednictvim provédécich akti v souladu s prezkumnym postupem uvedenym
v ¢l. 30 odgt. 3 apredbeéZné rozdéleni programovanych zdroja;

8207/12 ADD 1 REV 3 in/IN/rk 43

DGG1 CS



C)  prispévek k integrované strategii zemniho rozvoje stanovené v dohodé zi¢astnénych
¢lenskych stati zahrnujici, v zavislosti na jejich relevantnosti z hlediska obsahu

a cilt programu spoluprace:

i) mechanismy zajistujici koordinaci mezi fondy, EZFRV, EMFF a dalSimi néstroji
financovani Unie a jednotlivych statt, véetné ENI, ERF a NPP a Evropskou
investi¢ni bankou (EIB);

i)  [...] planovany integrovany pristup k Uzemnimu rozvoji méstskych, venkovskych,
pobieznich oblasti a oblasti se zvI&Stnimi Uzemnimi rysy, zejmeéna provadéci
ustanoveni k ¢lankam 28 a 29 natizeni (EU) ¢. / 2012 [natizeni o spolecnych
ustanovenichy;

iii) [z&sady prouréeni[...] mést, v nichZ budou provédéna integrované opatieni pro
udrZitelny rozvoj mést; orientacni ro¢ni pridél podpory z EFRR natato opatieni,
véetné prostredki svérenych méstiim pro Ucely fizeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
(EU) &. /2012 [EFRR]];

iv) pristup k vyuZivani nastroji k zajidténi mistniho rozvoje se zapojenim mistnich

komunit a zdsady pro uréeni oblasti, v nichZ bude tento pristup uplatiovan;

v) [...] ptinos planovanych intervenci k realizaci makroregionalnich strategii
astrategii pro primoiske oblasti v zavislosti na potiebach programové oblasti

uréené prislusnym élenskym statem:

d) ustanoveni zgjist'ujici efektivni provadeéni fonda, véetng:

i) [...]

ii)  opattreni prijatych k zapojeni partner podle élanku 5 narizeni (EU) €. /2012

[natizeni o spole¢nych ustanovenich] do pripravy programu spolupréce a tlohy
téchto partnert pri pripravé a provadéni [...] programu spoluprace, véetné jejich
zapojeni do monitorovaciho vyboru;
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€)  ustanoveni zgjist'ujici G¢inné provadéni fondu, véetné:
N [..]

i) souhrnného posouzeni administrativni zatéZe pro piijemce a pldnovanych
opatieni k jejimu snizeni [...];

iif)  seznam hlavnich projektt, jeichZ realizace je béhem programovaciho obdobi
planovana;

f)  finan¢ni plan obsahujici dveé tabulky (bez rozdéleni zi¢astnénych ¢lenskych stéti):

i)  tabulka jez v souladu s ¢lanky 53, 110 a 111 natizeni (EU) €. / 2012 [natizeni
o spolecnych ustanovenich] pro kazdy rok uvédi vysi celkového finanéniho
piispévku planovaného na podporu z EFRR,;

ii)  tabulka, jeZ pro celé programové obdobi, kazdy program spolupréce a kazdou
prioritni osu uvadi vysi celkového finan¢niho prispévku podpory z EFRR
a spolufinancovani jednotlivych statti. U prioritnich os, které kombinuji

investiéni priority z riaznych tematickych cili, se v tabulce uvede vyse

celkového finanéniho prispévku a vnitrostatniho spolufinancovani pro kazdy

z odpovidajicich tematickych cili. Sestavé li vnitrogtétni spolufinancovani

z verejného a soukromého spolufinancovani, uvede se v tabulce predbéZzné
rozdéleni mezi vefejnou a soukromou slozkou. Pro informaci se v ni uvede
piedpoklédand Ucast EIB;

g) provadéci ustanoveni pro program spolupréce, veetné:

i) uréeni [akredita¢niho organu,] fidiciho orgénu, pitipadné certifikaéniho organu

a auditniho organu;

i)  subjektu nebo subjektu povéienych kontrolou;
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iii)  subjektu nebo subjektt zodpoveédnych za audit;
iv)  postupu ziizeni spolecného sekretaridtu;
v)  souhrnného popisu fidicich a kontrolnich ustanoveni;

vi)  rozdéleni zavazki mezi zUcastnéné ¢clenské staty v pripadé finanénich oprav
uloZenych fidicim orgdnem nebo Komisi.

Informace vyZadované podle pismen &) aZ d) jsou prizptsobeny zvI&stnimu charakteru

programi spoluprace podle ¢l. 2 odgt. 3 pism. b), ¢) ad) tohoto natizeni.

V programech spolupréce podle ¢l. 2 odst. 3 pism. b), ¢) ad) tohoto nafizeni nejsou uvedeny

informace vyzadované podle pism. €) bodu ii) aiii).

Kazdy program spolupréce zahrnuje v zavislosti ha posouzeni jeho relevantnosti z hlediska

obsahu a cili programu provedeného ¢lenskym statem:

i)

popis konkrétnich kroku, jez ve vybéru operaci zohlednuji poZadavky na ochranu
Zivotniho progtfedi, G¢innost zdroja, zmirnéni klimatické zmeny a adaptaci na ni,

predchazeni rizikim a jejich tizeni;

popis konkrétnich kroku, jez béhem pripravy, vytvéreni a provadéni programu
spolupréce podporuji rovné prilezitosti a predchazeji diskriminaci na zakladé pohlavi,
rasového nebo etnického puvodu, ndboZenstvi nebo viry, pogtizeni, véku nebo sexuélni
orientace, ato zejména pokud jde o pristup k financ¢nim prostredkam, pricemz se
zohledni rovnéz potieby ruznych cilovych skupin ohrozenych diskriminaci, a zejména
popis poZadavku zajistujicich pristup k financ¢nim prostiedkiim pro osoby s postiZzenim;

popis jeho piinosu k podpote rovnosti Zen a muzi a piipadné ustanoveni zajist'ujici, Zze

bude genderové hledisko zahrnuto na Grovni programu i provadeéni.

Clenské stéty mohou predloZit stanovisko vnitrostatnich subjektil, jeZ se zabyvaji rovnosti

Zen amuzu, k opatienim stanovenym v bodech ii) aiii) spole¢né s navrhem programu

spolupréace.
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Prvni a druhy pododstavec se nepouZziji na programy spoluprace podle ¢l. 2 odgt. 3 pism. b),
c) ad).

4.  Programy spolupréace podle ¢l. 2 odst. 3 pism. ¢) ad) vymezi piijemce pro tento program
spolupréce a mohou specifikovat postup pro udéleni grantu.

5. Zcastnéné ¢lenské stéty a pripadné tieti zemeé nebo Uzemi, kter é piijaly pozvani k Uéasti na

programu spolupréce, pisemné potvrdi Komisi pied predloZenim programu spolupréce svij

souhlas s jeho obsahem. Tento souhlas také obsahuje zavazek vSech zlcastnénych ¢lenskych

stétt a pripadné tietich zemi nebo Uzemi poskytnout spolufinancovani potiebné k naplnéni

programu spolupréace.

6. Zucastnéné clenské staty, jakoZ i tieti zemé a Uzemi, které prijaly pozvani k Uéasti na

programu spolupréce, zpracuji programy spolupréce podle vzoru prijatého Komisi.

Odchylné od odstavce 5 v pripadé programi spoluprace, do nichz jsou zapojeny

ne odlehlg Si regiony a tireti zemé, dotéené ¢lenské staty konzultuji prislusné treti zemé

diive, nez tyto programy predlozi Komis. V tomto pripadé mohou byt souhlasy ohledné

obsahu programi spoluprace a mozného prispévku tietich zemi vyjadieny ve forméalné

schvaleném zapisu z konzultaénich jednani se tietimi zemémi nebo z rozprav organizaci

pro regionalni spolupréci.

7.  Komise tento vzor piijme prostiednictvim provadécich aktt. Tyto provadéci akty se prijmou

v souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 30 odst. 2.
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8. K omise prijme prostiednictvim provadécich akta rozhodnuti o schvaleni vSech prvki

(véetné jgich pripadnych budoucich zmén), nanéz se vztahuje tento élanek s vyjimkou

prvkia, na néz se vztahuje odst. 2 pism. b) bod vii), pism. ¢) bod i), pism. d) bod ii),

pism. e) body i), ii), pism. ) bod i) a odstavec 3 tohoto ¢lanku, za néz jsou i nhadale

odpovédné ziiéastnéné ¢lenské staty.

9. Jakékoli rozhodnuti o zméné prvkia operaéniho programu, na néz se rozhodnuti K omise

podle odstavce 8 nevztahuje, musi Fidici organ do jednoho mésice ode dne rozhodnuti

oznamit Komis. V rozhodnuti musi byt upresnén den jeho vstupu v platnost, ktery

nesmi predchazet dni jeho prijeti.

Cléanek 8
Spole¢ny akéni plan
Je-li spolecny akéni plén uvedeny v ¢l. 93 odgt. 1 natizeni (EU) €. [...]/2012 [natizeni o spolecnych
ustanovenich] uskutesnovan v ramci povinnosti ESUS jakoZto prijemce, mohou se zaméstnanci
spolegného sekretaridtu programu spolupréce a élenové shromézdéni ESUS stét ¢leny fidiciho
vyboru uvedeného v ¢l. 97 odst. 1 natizeni (EU) ¢. [...]/2012 [natizeni o spolecnych ustanovenich].
Clenové shroméazdeni ESUS netvori v uvedeném #idicim vyboru vétSinu.
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